SLOVENSKY PRAVOPIS A JEHO PRAVIDLA

V KONTEXTE SUCASNE] JAZYKOVEDY
A
JAZYKOVE] PRAXE

VEGA 2/0133/20 (2020 -2023)




MOTIVACIA - POTREBA AKTUALIZACIE PSP
(1991/1998/2000/2013)

* 30 rokov - dynamika jazyka v jazykovej praxi - odraz spolocenskych zmien
* Jazykovy zakon 1995 (1997, 1999, 2007, 2009, 2011, 2013, 2016)

* zmena v teorii kultivovania a v chapani statuse spisovného jazyka
(jazykove planovanie /jazykova politika)
* diskusie a spory o Ciastkovych javoch (,arne“)

* nové komunikacné potreby a jazykove problemy
* neistota, spontanne Standardizacie v jazykovej praxi,
e variantnost - spojena s ambivalentnymi postojmi



DLHODOBY ZAMER

EDICIA ,AKADEMICKA PRIRUCKA SLOVENCINY*
SERIA PUBLIKACII (TLAC A] ONLINE) S CIELENYM ZAMERANIM

AKTUALNY A NADVAZUJUCI PROJEKT DALSIE MOZNE ROZSIRENIE

* Pravopis » Zvukova stavba jazyka a vyslovnost
* Ortograficko-gramaticky slovnik
* Vybrane syntaktické javy
* Gramatika
* Slovotvorba * Slovnik vlastnych mien

* Formalna uprava pisomnosti a * Ineé typy tematickych slovnikov
jazykova etiketa « 777
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CIELE AKTUALNEHO PROJEKTU

1) Akademicka prirucka slovenciny. Pravopis
» forma prezentacie javov - zrozumitelnejsia, prehladna, Strukturovana
* obsah:
- Zmeny a upravy — v primeranom a vyvazenom rozsahu
(rozpor medzi suc. jazykovou praxou a kodifikaciou)
- jednoduchsi vyklad javov - pouzivatelsky ,privetivé”
- vacSie mnozstvo typovych prikladov - korpus, archiv/databaza jaz. poradne
- zaradenie viacerych typov, aj okrajové/problemové javy
- posilnenie Kkritéria funkcnosti a rozsirenosti (frekvencia)
- vacsi priestor/otvorenost pre variantnost

- zohladnenie nazorov profesionalnych pouzivatelov jazyka a inych odbornikov
(prepis z grafickych sustav, historické mena)



OBSAH - PRAVOPIS

* Pismo, abeceda a pravopis

* Pisanie samohlasok a spoluhlasok
* Pisanie slov osobitne a dovedna

* Rozdelovanie slov

* Pisanie vel'kych pismen

* Interpunkcia

* Prepis z inych grafickych sustav

* Pisanie slov cudzieho p6vodu



IDENTIFIKACIA VYBRANYCH JAVOV A PROBLEMOV

kontinuita s PSP

+ archiv otazok v jazykovej poradni - ,,Casto kladené otazky*

+ databaza webovej poradne

+ realna jazykova prax

+ korpusy

+ identifikovaneé rozpory medzi KSSJ - PSP - SSS] - OGS

+ podnety od profesionalnych pouzivatelov jazyka a inych odbornikov



VYCHODISKA PRE RIESENIE PROBLEMOV

zaklad - existujuce kodifikacné diela — KSSJ a PSP

nadvaznost na koncepciu SSS]

korpusové analyzy

existujuce prace zamerané na sucasny stav a dynamiku slovenciny

starSie rieSenia poskytnuté v Jazykovej poradni

vlastné komplexné analyzy vybranych problémovych javov

— publikované prace



DOTERAZ PUBLIKOVANE PRACE

« MISLOVICOVA, S. - DOVICOVICOVA, D. - DUCHKOVA, S. - GURICANOVA, D. - KALMANOVA, K. - VANCOVA, L.: Slovencina na kazdy deri : rady - odporiicania - testy. (Bratislava :
Veda, 2020. 247 s.)

« HRUBANICOVA, I.: Pravopis spojenia Nezna/nezna revoliicia : vhlad do sti¢asnej pravopisnej problematiky pri pomenovaniach dejinnych udalosti. In Kultiira slova, 2020, rot.
54,¢. 1,s.25-31.

« HRUBANICOVA, I.: K pravopisu predponovych a zloZenych etnickych a obyvatelskych mien. 1. ¢ast. In Kultira slova, 2020, ro¢. 54, C. 6, s. 321-327.

« HRUBANICOVA, I.: K pravopisu predponovych a zloZenych etnickych a obyvatelskych mien. 2. ¢ast. In Kultiira slova, 2021, ro¢. 55, €. 2, s. 65-75.

« HRUBANICOVA, I.: Pisanie spojeni PANI VESNA, PANI STASTENA, PAN OSUD, PAN ZIVOT. In Kultiira slova, 2021, ro¢. 55, ¢. 3, s. 175-177.

« VALENTOVA, I.: Zo slovenskej onomastickej terminoldgie: muZzské, chlapcenské, Zenské, dievcenské, detské a rodovo neutrdlne meno. In Kultira slova, 2021, €. 6, s. 331-342.
e VALENTOVA, I.: Problematika pisania velkych pismen v toponymach v slovencine. In Slovenskd rec¢, 2020, roc. 85, ¢. 2, s. 162-190.

« VALENTOVA, I.: Druhové oznacenie ako stéast vlastného mena alebo apelativna identifikicia onymického objektu a dosledky jeho chapania na pisanie vel'kych pismen. In
Jazykovedny casopis, 2021, roc. 72, ¢. 1, s. 57-79.

* RUSINKOVA, ].: Pristupy k rozdelovaniu slov na konci riadka v kodifika¢nej praxi a v odbornych diskusiach. In Slovenskd re¢, 2021, ro¢. 86, ¢. 2, s. 254-267.
« RUSINKOVA, ].: Rozdelovanie slov na konci riadka ako jazykova neistota. In Slovenskd rec¢, 2021, roc. 86, €. 3, s. 354-379.
« RUSINKOVA,].: 0 novych Pravidlach slovenského pravopisu. In Slovenskd rec, 2020, ro¢. 85, €. 2, s. 227-235.

« DUCHKOVA, S.: Pridavné meno neuznaSaniaschopny a iné zloZené adjektiva so zaporom. In Kultiira slova, 2020, roc. 54, ¢. 3, s. 129-145.
« DUCHKOVA, S.: Pridavné meno nedovzdelany a jeho slovotvorné hniezdo. In Kultura slova, 2021, ro¢. 55, €. 3, s. 154-159.

« DUCHKOVA, S.: Osvien¢im verzus Auschwitz. In Kultiira slova, 2020, ro¢. 54, ¢. 1, s. 41-42.

«. GURICANOVA, D.: Trollovat, trollovanie. In Kultiira slova, 2020, ro¢. 54, &. 5, s. 305-307.

« KALMANOVA, K.: Influencer a follower. In Kultiira slova, 2021, ro¢. 55, ¢&. 1, s. 45-47.

« MISLOVICOVA, S.: Prevzaté slova hoax, spam, fejk a ich odvodeniny. In Kulttira slova, 2020, rocC. 54, ¢. 1, s. 19-24.

« MISLOVICOVA, S.: O prevzatych slovach kurzarbeit a pendler. In Kultiira slova, 2020, ro¢. 54, ¢. 3, s. 169-172.

« MISLOVICOVA, S.: UvaZovanie o vyzname a pouzivani niektorych pridavnych mien stvisiacich s epidémiou. In Kultiira slova, 2021, roé. 55, ¢. 1, s. 40-45.
« MISLOVICOVA, S.: Oxymeter alebo oximeter? In Kultiira slova, 2021, roc. 55, ¢. 2, s. 108-111.

« MISLOVICOQVA, S.: Lobby bar - pravopis a ekvivalenty. In Kultiira slova, 2021, roc. 55, ¢. 4, s. 238-242.

« MISLOVICOVA, S.: AKY je vyznam pridavného mena opcionalny? In Kultiira slova, 2021, ro¢. 55, ¢. 5, s. 305-307.

« PALENIKOVA, |.: Co je fi¢urka? In Kultiira slova, 2021, ro¢. 55, &. 5, s. 308-310.

« VALENTOVA, I.: O nazve Kandia a adjektive kandijskz’. In Kultiira slova, 2020, roc. 54, ¢. 2, s. 85-92.




CIELE AKTUALNEHO PROJEKTU

2) Akademicka prirucka slovenciny. Ortograficko-gramaticky slovnik

 vychodisko - Slovnik sucasneho slovenského jazyka (vystup z projektu)
* neskorsie upravy a doplnenia
* finalne revizia aktualne zverejnenej verzie na Slovnikovom portali

Elektronicka verzia
1. Pravopis (krizové odkazy, moznost automatického vyhladavania, ,zivy“ index a pod.)
2. OGS - Slovnikovy portal JULS SAV



RIESITELSKY TiM - ZMENY

2020: Veduca projektu: Maria Simkova 2022: Veduca projektu: Gabriela Mucskova
Zast. : Sibyla Mislovicova Zast.: Sibyla Mislovicova
Zast. za FF UK: Gabriela Mucskova Zast. za FF UK: Katarina Muzikova

e Dana Guricanova . Judita Palenikova

» Katarina Kalmanova - Jaroslava Rusinkova

e Silvia Duchkova Silvia Duchkova

* Ingrid HrubaniCova Ingrid Hrubanicova

 Denisa Dovicovicova -

* Jveta Valentova Iveta Valentova

e Jveta Vancova Iveta Vancova
PhD. - Romana Krol¢ikova
DasSa Nemcova
 za FF UK: Katarina Muzikova

Ludmila EliaSova Buzassyova

za FF UK: Ludmila EliaSova Buzassyova




PRACOVNE SKUPINY

* Pismo, abeceda a pravopis

» Pisanie samohlasok a spoluhlasok
* Pisanie slov osobitne a dovedna

* Rozdelovanie slov

* Interpunkcia

* Pisanie velkych pismen

* OGS

* Prepis z inych grafickych sustav

* Pisanie slov cudzieho povodu




POSUDZOVATELSKY PROCES

Prezentacie vybranych Casti a diskusie v akademickej obci
Kodifikacno-pravopisna komisia (2021)

Ustredna jazykova rada MK SR

Po vyjdeni - ?online publikacia

> prijatie / kritika /diskusia - zo strany SirSej odbornej verejnosti a
profesionalnych pouzivatelov > (v pripade potreby po prepracovanti)

> publikovana verzia > navrh na kodifikacnu prirucku



PERSPEKTIVY

* Nadvazujuci projekt
Akademicka prirucka slovenciny. Gramatika (tvaroslovie)
Akademicka prirucka slovenciny. Slovotvorba

Rytmické kratenie
Nazvy obci na Slovensku

277

* V spolupraci s fakultnymi pracoviskami



